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PROSTOR V SLOVENSKI ZGODOVINSKI POVESTI IN NJEGOVA
GEOGRAFSKA PREZENTACIJA

Zgodovinske povesti so pove¢ini umescene v geografsko dolocljiv prostor, ki ga je mogo-
Ce kartirati na zemljevidih. Ti imajo zaradi slikovne predstavitve stvarnosti veliko sporo¢ilno
vrednost. Analize in upodobitve na zemljevidih s pomocjo geografskih informacijskih siste-
mov zahtevajo predhodno vzpostavitev tabelariénih podatkov. Podatkovna zbirka slovenskega
zgodovinskega romana iz leta 1999 vsebuje tudi podatke o dogajaliscih, ki so bili za potrebe
vzoréne predstavitve na spletnih zemljevidih dopolnjeni in poenoteni za 48 izbranih roma-
nov od skupaj 310 vpisanih. Clanek popisuje izkusnje in dileme z oznaGevanjem dogajalis¢ v
romanih in razlaga pripravo podatkov za novo podatkovno zbirko in za njihovo prezentacijo
na zemljevidu. Pripenja jih na dosedanje ugotovitve o znacaju in vlogi prostora v tem zanru,
poroca pa tudi o drugih postavitvah literarnih in literarnovednih podatkov na zemljevide.

Kljuéne besede: slovenski zgodovinski roman, dogajalis¢e, podatkovna zbirka, GIS, kar-
tiranje

1 Uvod

Za geografsko prezentacijo prostora in druzbenih pojavov so zemljevidi zelo upo-
rabno sredstvo in so Ze pred besedilnimi sporoc¢ili omogoc¢ali komunikacijo med lju-
dmi. Sprva so sluzili za orientacijo v prostoru in prikaz lastninskih odnosov, pozneje
pa so pomagali oblikovati odnos do sveta in predstavili ustvarjaléev oz. kartografov
pogled na svet (McKENzIE 1986; DORLING in FAIRBARN 1997; CosGroVE 1999). Zato
je razvoj zemljevidov skozi zgodovino nelocljivo in neposredno povezan z druzbe-
nim, kulturnim, gospodarskim, politicnim in ideoloskim dogajanjem v druzbi. V
ospredju niso le geografske prvine zemljevida, pa¢ pa njegove simbolne vrednote,
saj je tudi konstrukt dolocenega okolja in ¢asa (FripL in URBANC 2006: 53). Zemlje-
vide odlikuje velika sporocilna vrednost, ki sta jo v zacetku 20. stoletja prepoznala
pionirja literarnega kartiranja Siegfried Robert NAGEL z delom Deutscher Literatu-
ratlas: Die geographische und politische Verteilung der deutschen Dichtung in ihrer
Entwicklung (1907) in Josef NADLER V Literaturgeschichte der deutschen Stimme
und Landschaften (1912—1927). Najbolj ju je zanimal krajevni (regionalni, dezelni,
pokrajinski) izvor avtorjev, kar je poleg naslovov literarnih del najpogosteje kartirani
literarnozgodovinski podatek (PERENIC 2012).

Upodabljanje literarnih prostorov je kljub uveljavljeni racunalniski kartografiji
¢asovno in vsebinsko zahtevna naloga, saj geografski informacijski sistemi omogo-
¢ajo izdelavo zemljevidov in prostorskih analiz le, ¢e imamo sistemati¢no urejene
podatkovne zbirke.
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2 Dogajalis¢a v slovenskih pokrajinskih povestih

V drugi polovici 80. let je bila za potrebe monografije o zanru slovenske kmec-
ke povesti (HLapNIK 1990) zasnovana podatkovna zbirka, ki je med polji v zapisu
vsebovala tudi samostojno kategorijo dogajalisca. Leta 2000 je bila zbirka posta-
vljena na splet (HLabpnik in JakopiNn 2000). Obcasno jo s podatki iz diplomskih
nalog dopolnjujejo demonstratorji, tako da je trenutno med 235 zapisi 130 takih,
ki imajo v polju Prostor (sp 'space') opisne atributne podatke o lokacijah dogaja-
nja. V¢asih gre za realne kraje, npr. Hotedrs$¢ica (Notranjska) v Albrehtovi povesti
Dom na Slemenu (1935), ve¢inoma pa so imena krajev fiktivna oz. prenesena iz
kaks$ne druge pokrajine. Npr. vas Kosovec v Beli Krajini, kjer se dogaja Zupanceva
povest Stari Hrk (1934), ne obstaja, niti je ni mogoce identificirati v zgodovinskih
dokumentih. Atlas Slovenije in Register zemljepisnih imen v Geopediji pokazeta
pod tem imenom le slabo poznan vrh na jugovzhodnem robu Jelovice, dale¢ stran
od dogajalisca.

Lociranje literarnih dogajaliS¢ v realni prostor je prav zato zahtevno in veckrat
tudi subjektivno dejanje, saj georeferenciranje podatkov zahteva dolocitev koordi-
nat x in y za kartografske prikaze v drzavnem Gauss-Kriigerjevem koordinatnem
sistemu, ali ¢ (geografska Sirina) in A (geografska dolzina) v svetovnem geograf-
mo natanéno dolo¢iti, si pomagamo s posplosevanjem, tako da najveckrat izberemo
SirS§o umestitev v prostor, npr. namesto posameznih krajev uporabimo zgodovinske
regije (Primorska, Gorenjska, Notranjska, Stajerska ipd.) ali naravnogeografske re-
gije (Skofjelosko hribovije, Poljanska dolina, Gorjanci ipd.). Maska vsebuje $e polje
Zanrski tip, kamor bi se dalo vpisati npr. tudi Zanrsko oznako »pokrajinska povest,
vendar do izpolnjevanja polja ni prislo.

Primerjava med pokrajinsko distribucijo literarnih dogajalis¢, pisateljskimi roj-
stnimi kraji in pisateljskimi prebivalis¢i (gre zlasti za pokrajinsko povest v 20.
in 30. letih 20. stoletja) je pokazala, da je po Stevilu rojstnih krajev in dogajaliS¢
na prvem mestu Gorenjska, ki je prispevala ve¢ kot Cetrtino (27 %) pokrajinskih
povesti. Sledijo Primorska (22 %) ter Stajerska in Dolenjska z enakim odstotkom
pokrajinskih povesti (12 %). Pri Gorenjski, Stajerski in Dolenjski je razmerje med
Stevilom krajev rojstev avtorjev in Stevilom povesti, ki se dogajajo v dolo¢eni po-
krajini, v korelaciji. V prid Stevila povesti pa to razmerje odstopa pri Primorski,
Prekmurju in Koroski, predvsem na racun plodovitih pisateljev Franceta Bevka,
Miska Kranjca in Prezihovega Voranca. V primerjavi med pisateljskimi prebivali-
$¢i in dogajalisci zelo izstopata Ljubljana (30 %), kjer je dlje Casa prezivela skoraj
tretjina preucevanih pisateljev, in tujina (13 %); obe glede na Stevilo prebivalis¢
pisateljev dosegata zelo nizke vrednosti v $tevilu dogajalis¢ (Ljubljana 2 % in tujina
1 %). Izstopajoce Stevilo prebivalis¢ v primeru Stajerske je treba pripisati eksodusu
primorskih pisateljev zaradi fasisticnega pritiska med vojnama in njihovi naselitvi
na Stajerskem.
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Slika 1: Pokrajinsko poreklo in prebivalisca avtorjev v primerjavi z dogajalnimi
prostori v njihovih kmeckih povestih (HLapnik 1990: 47).

3 Dogajalisca v slovenskih zgodovinskih povestih

Po zgledu vpisnega lista kmeckih povesti je bil 1996 napravljen vpisni obrazec za
zgodovinsko povest in roman, tokrat z dvema poljema za prostor: sp za vnos imena
lokacije dogajanja in mp (mikroprostor) za poimenovanje tipicnih dogajalis¢, kot so
grad, mesto, gozd, jama, gostilna itd. Zadnje polje je bilo izpolnjeno samo za 35 teks-
tov, polje sp pa za 268 od 310 tekstov. Ceprav je bila pri vprasalniku za zgodovinski
roman pozornost na ¢asu kot osrednji kategoriji zanra, se je pokazalo, da je zanr
enako prikladen tudi za identifikacijo realnih dogajalis¢, celo veliko bolj kot kmecka
povest. 13,5 % prostorsko neozna¢nega korpusa ne pomeni, da realnega prostora ni
bilo mogoce dolo¢iti (v takem primeru stoji oznaka prostor nedolo¢en, zgolj fiktiven
ali kaj podobnega), ampak da tolikSen del korpusa pac ni bil popisan in analiziran.

S prostorom povezana zanrska oznaka je lokalnozgodovinska povest. S tem Za-
nrskim tipom je slovenski zgodovinski roman nasel tematsko niSo, ki ni zanimala
veliko piscev iz drugih nacionalnih literatur. Gre za bolj ali manj lokalno pomembne
zgodovinske dogodke in osebe od 17. stoletja dalje. Velike vladarske osebnosti in
umetniski geniji so se rojevali drugje, velike bitke so se bojevale drugje. Celo najpo-
membnejSe zgodovinsko srecanje na Slovenskem, kongres Svete alianse v Ljubljani
leta 1821, kjer se je odlocala prihodnja usoda Evrope, je bil iz patriotskih razlogov
leposlovno zanimiv samo Slovencem. Kakih 30 besedil se osredinja na zgodovino
samostanov (Sti¢na, Velesovo), romarskih sredis¢ (Bled, Brezje, Sveta gora, Visar-
je), gradov (Rebrca) ali mest (Ljubljana, Maribor, Idrija, Novo mesto, Zelezna Kapla
itd.).
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Pogostejsi so popisi zivljenja v zgodovini Ljubljane, ki kli¢ejo po ozjem zanrskem
nazivu ljubljanska povest. Tavcarjeva »novela« Janez Solnce (1885—1886) je po izsto-
pajoci koli¢ini zgodovinopisnih podatkov (v velikem delu je povest le literarizirano
zgodovinsko porocilo o ceremonialu ob obisku cesarja Leopolda I. v Ljubljani leta
1660) blizu Jur¢icevemu Tatenbahu in poznej§im profesorskim romanom. V 19. sto-
letju je osamosvojitev historiografskega podatka od fiktivne zgodbe Se najbolj vidna
v prvi od dveh Bohinjcevih povesti, katerih dogajalisce je Ljubljana. V Najmlajsem
mojstru, »povesti iz leta 1608« (1896), Ljubljana ni le kraj dogajanja, ampak so lju-
bljanski mescani in njihovo zivljenje tudi njena glavna tema. Ljubljanska povest nima
vedno zgodovinske tematike in se umesca tudi v druge zanre. Taki so Malovrhovi
romani Pod novim orlom (1904), V Studentovskih ulicah (1910), Zaljubljeni kapucin
(1910), Tlke Vaste Umirajoce duse (1929), Kozakov Sentpeter (1931).

Ljubljanski potres na velikono¢no nedeljo 14. aprila leta 1895 je bil predmet repor-
taznih in senzacionalnih obdelav (Grozni dnevi potresa v Ljubljani, Velikonedeljski
potres v Ljubljani 14. aprila 1895 l. in cesarjev obisk, oboje 1895) in romanov: Fran
Maselj Podlimbarski, Potresna povest (1903) ter Katarina Marinci¢, Tereza (1989).
1z obletniske pobude in z obetom razpisane literarne nagrade sta ljubljanski potres
za ozadje ljubezenske pripovedi izbrala Jani Virk (1895, potres, 1995) in Kajetan Ko-
Gospa Bovary.

Zlata Vokac je v Marpurgih (1985) in Knjigi senc (1993) povezala lokalno zgodo-
vino Maribora z ilegalno dejavnostjo Zidov in alkimistov.

Franéek Stefanec je z mohorjanko Sij nad reko (1997) predstavil Prekmurje (Tur-
nisc¢e, Bratonce, Doklezovje, Verzej, Beltince) okoli leta 1722. Velikih zgodovinskih
dogodkov v tem ¢asu ni bilo, med ljudmi pa je Se ziv spomin na roparske vdore Kru-
cev, ogrskih verskih in socialnih upornikov v letih 1703—1711. Folklorno in kulturno-
zgodovinsko spodbudo za tekst ilustrirajo podrobni popisi ljudskih praznovanj, od-
sotnost sklenjene zgodbe, slovaréek prekmurskih izrazov, prevodi prekmurskih mo-
litev, zagovora in poro¢nega nagovora iz nare¢ja v standardno slovens¢ino, epizodno
fabuliranje lokalnih zgodovinskih dejstev in fotografije opisanih lokacij. Vzgojno naj
bi delovali slovenskonacionalna ideja in pouc¢na poglavja iz lokalne zgodovine.

Drago Kuhar v Prekmurski zgodbi (1997) Ze z neologistiénima podnaslovoma
»zgodovinjeni roman« in »Protestantiana v Prekmurijani, Kolobarijana Reformia-
na« nakazuje svojo jezikovno eksperimentalno in hermeti¢no orientacijo, ki pa je
utemeljena v izrecnem nacionalnem, domovinskem in pokrajinskem ponosu, ki ro-
jeva pateticno in idilicno dikcijo. 1zza tezko berljivega izraza je mogoce prepoznati
romanti¢ne podobe dobrega in kulturno obcutljivega ter ozavescenega slovenskega
ljudstva, skozi letnice in imena pa obrise avtorjevega predhodnega zgodovinopisne-
ga berila. Pripovedovalec nastopa v vlogi nacionalnega preroka in dojema prekmur-
sko protestantsko identiteto kot jedro slovenstva.

Lokalnozgodovinska pripoved je posebej Ziva v zadnjem Casu, ko se napaja Se iz
rodbinskih in rodovniskih raziskav (Vinko KoroSak, Kmecka dinastija, 2003, Ivan-
ka Mestnik, Grenki kruh, 2003) in arheoloskih izkopavanj (Rasto Bozi¢, Mesto si-
tul, 2008) in mogoce tudi turisticnega interesa (Dusan Merc, Potopljeni zvon, 2004,
Janez Svajncer, Gostilna na ovinku, 2002). Obilica dodane fotografske in arhivske
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dokumentacije, zgodovinopisni uvodi ter spremne besede postopoma ukinjajo mejo
med leposlovjem in stvarno literaturo.! Na lokalni status te produkcije, ki ima sem in
tja bibliofilske ambicije (Rudi Simac, Legenda o sveti Heleni in sveti Marjeti, 2008),
kazejo seznami lokalnih sponzorjev in slovarji lokalnega izrazja na koncu. Relativno
visoke naklade so izraz intenzivnega novodobnega zanimanja za zgodovino domace-
ga kraja ali vsaj mocnega preprianja avtorjev in sponzorjev, da je sklicevanje na lo-
kalno preteklost neobhodno za osmisljanje kulturnega vsakdanjika. Zadnje podjetje
te vrste je literarni razpis za literarno upodabljanje Ptuja v okviru projekta Evropska
prestolnica kulture, ki je pripeljal do serije romanov razli¢ne zanrske pripadnosti v
zbirki Zapisani v Ptuj: Miha Remec, Mitrejin koder ali Casovna struna v Petoviono,
2011, Zdenko Kodri¢, Neboticnik Mitra, 2011, Jani Virk, Kar je odnesla reka, kar je
odnesel dim: Zgodba iz srednjega veka, 2012, Feri Lainscek, Orkester za poljube,
izid napovedan za 2012.

Konkretno dogajalis¢e implicirajo tudi nekatere druge ozje zanrske oznake zno-
traj zgodovinskega romana: tema celjskih grofov ne more brez Celja, tema Uskokov
je povezana z Jadranom, Senjem in otoki, turSke povesti se vsaj deloma odpirajo v
balkanski prostor (Maglaj, Banja Luka, Sarajevo v Bosni, Ozalj, Senj, Siget, Bje-
ljina, Dubrovnik na Hrvaskem, Ni§, Beograd, Carigrad), anticni romani kaZejo na
Rim ipd. Prav lociranje zgodovinskih krajev, ki so se v stoletjih tudi preimenovali,
je pri kartiranju zgodovinskih dogajalis¢ problemati¢no. Sodobni GIS-programi si-
cer omogocajo, da lahko s skupnimi atributi povezujemo iste objekte iz razlicnih
podatkovnih zbirk med seboj. Vendar pa je to zelo oteZeno, ¢e nimamo vsaj enega
skupnega identifikatorja. Tako lahko s podatkovno zbirko Statisticnega urada RS, v
kateri so navedena vsa trenutno obstojeca uradna naselbinska imena s koordinatami,
dopolnimo le tiste kraje v zbirki dogajalis¢ zgodovinskih romanov, katerih poime-
novanje se do podrobnosti ujema z danasnjimi poimenovanji naselij. Problem pa
nastopi, ¢e:

e jc v romanu navedeno fiktivno naselje ali pokrajina, ki je ne moremo umestiti

v realni prostor;

e (e so naselbinska imena ali oikonimi (imena naselij, zaselkov in delov naselij)
ali nenaselbinska imena (pokrajinska zemljepisna imena in imena drzav ali
horonimi, vodna zemljepisna imena ali hidronimi, reliefna zemljepisna imena
ali oronimi ter imena domacij, gradov, cerkva in drugih objektov) (KrLADNIK
2005: 14) drugace zapisana, kot jih uradno zapiSemo danes;

® so tuja imena poslovenjena (npr. Wien — Dunaj, Thessaloniki — Solun, Karlo-
vac — Karlovec);

e sc zapisi razlikujejo v velikih ali malih ¢rkah (npr. Goriska Brda — Goriska
brda, Maribor - MARIBOR);

e 5o se neko¢ samostojna naselja prikljucila k ve¢jemu naselju (npr. neko¢ samo-
stojna Spodnja Sigka, Zgornja Siska, Vizmarje, Brod, Tacen so danes Ljublja-
na).

V tem primeru zahteva geolociranje dogajalis¢ zgodovinskih povesti veliko roc-
nega urejanja podatkovne zbirke in je tudi sicer zamudno. Sele urejene koordinate

! Prim. tudi UrBANC in Juvan v tej Stevilki revije.
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naselij, gorovij, dolin, regij in podobnega omogocajo, da jih lahko prikazemo tudi na
digitalnih zemljevidih.

Nekatere pokrajine in kraji so po zaslugi posameznih plodovitih pisateljev in za-
radi burnej$e zgodovine oz. zgodovinske pomembnosti moéneje zastopani kot dru-
gi. Ivan Pregelj je postavil v ospredje Tolminsko 18. stoletja (kar polovica njegovih
zgodovinskih pripovedi se dogaja tu), France Bevk Cerkljansko, Ozbalt Ilaunig in
Metod Turnsek grad Rebrco (Rechberg) pri Zelezni Kapli na Koroskem, samo Zele-
zno Kaplo tudi Florjan Lipus, Peter Bohinjec kraje med Kranjem in Trzi¢em, Mimi
Malensek zelezarsko Kropo in okoliske kraje.

Slovenska zgodovinska povest, ki je predstavljala srednji vek, se je najraje do-
gajala na Primorskem, npr. France Bevk (Umirajoci bog Triglav, 1930) in JoZza Lo-
vrenCi¢ (Cesta in njen vozel, 1929), ki sta porocala o zapoznelih pokristjanjevalskih
akcijah na odro¢nem Kobarigkem, in Saa Vuga. Slo je za del narodnega organizma,
ki je bil na vrhuncu zanra med obema vojnama pod Italijani. Zgodovinska izkusnja,
ki naj bi jo bralec iz besedil razbral, je ucila, kako kratka je zavojevalCeva oblast:
Slovenec na Primorskem je skozi vso zgodovino menjaval gospodarje, pa je vendar
prezivel.

Pregelj je dogodke umescal v razli¢ne slovenske pokrajine in knjige naslavljal na
pokrajinskega bralca: Petra Pavia Glavarja je namenil Kranjcem, Magistra Antona
Krasevcem, Zgodbe zdravnika Muznika Tolmincem; e bi hoteli med zgodovinskimi
povestmi videti tudi povest BozZji mejniki, potem bi seznamu pokrajin, ki jih je nacr-
tno postavljal v literaturo, lahko dodali tudi Istro.

Junaki zgodovinskih povesti in romanov so neprimerno mobilnejsi od junakov
kmecke povesti in so se veliko selili, od tod obilica krajevnih imen. Najpogosteje
je kot dogajalisce v zbirki zapisana Ljubljana (50-krat), sledijo Dolenjska (24) z
Novim mestom (11) in Sti¢no (6), Gorenjska (15) s Kranjem (10), Bledom (6) in Bo-
hinjem (5), Koroska (14), Tolminska (14), Stajerska (11) z Mariborom (8), Celjem
(7) in Ptujem (7). Primorska je zastopana z Gorico (13), Trstom (11) in Cedadom
(8). Od bolj oddaljenih lokacij so pogosti Dunaj (16), Bizanc (10), Rim (10) in Oglej
(8).

Prostor je izpostavljen ze v naslovih zgodovinskih pripovedi — besede iz podstave
grad (12) in samostan (4) kazejo na srednjevesko dogajalisce, drugi pogostejsi pro-
storski izrazi v naslovu so svet 'mundus' (5), pot (5), cesta, Ljubljana, Emona, devin-
ski, Krka, Kranj (2); nekaj prostorskih dolo¢il je tudi v podnaslovih: Ljubljana (4: iz
ljubljanske preteklosti, ljubljanska zgodba, o ljubljanski in izanski revoluciji, roman
iz barocne Ljubljane), Dunaj (2), sicer pa je izrazje v podnaslovih po zanrskem prica-
kovanju tdko, da tekste dolo¢a v prvi vrsti ¢asovno in ne prostorsko. Naslednje pro-
storske informacije dobi bralec skupaj s casovnimi praviloma takoj v prvih stavkih
oz. odstavkih pripovedi.

Slovenski zgodovinski roman je preokupiran z domacimi zgodovinskimi dogaja-
1i§¢i, vendar se ne prav droben del zanrskega korpusa Ze od samih zacetkov dogaja
drugje: Radivoj Rehar je dogajanje postavil na utopi¢no Atlantido, Finzgar Pod svo-
bodnim soncem dale¢ na Balkan, Matej Prelesnik v severno Nemcijo, roman o antiki
se je dogajal v Rimu, Bartolov Alamut v Iranu itd. Krajevno oprijemljivost dogajanja
skupaj s ¢asovno obicajno pripisujemo realizmu.
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4 Kartiranje literarnih prostorov

Ob prebiranju zgodovinskih povesti se nam zastavljajo vprasanja, kako na literar-
ne opuse skozi zgodovino vplivajo fizi€ne, antropogene in druzbene znacilnosti geo-
grafskega prostora, kako je literatura svoj zZivljenjski prostor besedilno predstavljala,
kako je s tem vplivala na druzbeno dojemanje prostora, kako so se v literaturi na pro-
store vezale razli¢ne skupnostne identitete, zlasti nacionalna. Na ta in podobna vpra-
$anja bomo poskusali odgovoriti s projektom Prostor slovenske literarne kulture: Li-
terarna zgodovina in prostorska analiza z GIS, katerega glavni cilj je preuciti razvoj
medsebojnih vplivov med geografskim prostorom, vecinsko poseljenim s Slovenci,
in slovensko literaturo v obdobju 1780-1940. Za namene kartiranja slovenske lite-
rarne kulture so bile zasnovane Stiri podatkovne zbirke, za katere zbiramo podatke:
literarnozgodovinski podatki iz Zivljenja avtorjev, literarno-institucionalno omrezje,
medijska infrastruktura in spomin. Za raziskavo o literarno predstavljenih prosto-
rih, ki ima v projektu sicer obrobno vlogo, sva poskusno prilagodila ze oblikovano
podatkovno zbirko dogajalis¢ slovenske zgodovinske pripovedi (HLADNIK in JAKOPIN
1999). Pri tem ne gre za ponavljanje, potrditev, zavrnitev ali modifikacijo sklepov, ki
so bili na podlagi podatkovne zbirke dogajaliS¢ ze zapisani, ampak za pretvorbo pro-
storskih podatkov iz obstojece besedilne oblike v geografski informacijski sistem, ki
omogoca prostorske analize tabelariénih podatkov in grafiéno predstavitev rezulta-
tov v obliki tematskih zemljevidov. Ker Zeliva na zacetku le preizkusiti primernost
predvidenega programa ArcGIS, sva se zadovoljila z izborom 48 zgodovinskih pri-
povedi. Kriterij za izbor je bila vkljucenost avtorjev, njihovih zalozb in ¢asopisov,
kjer so objavljali, ter dogajalis¢ v druge podatkovne zbirke projekta, kar naj bi vsaj
delno omogocilo povezovanje, primerljivost in prostorsko analizo podatkov; do neke
mere je na izbor vplivala tudi reprezentativnost (produktivnost avtorja, zastopanost
pokrajine, zastopanost Zanrskega tipa).

Iz podatkovne zbirke slovenskega zgodovinskega romana, ki je v formatu EVA,
sva za nase potrebe izbrala le posamezna relevantna polja, jih shranila v goli bese-
dilni format in jih uvozila v Excel. To so bila polja za prostor in polja z osnovnimi
bibliografskimi podatki: ime avtorja, naslov in podnaslov povesti, kraj in leto iz-
ida. Polju s krajevnim imenom, kot je bilo zapisano v romanu, sva dodala polje z
ustreznim danasnjim geografskim poimenovanjem, polje za spol avtorja ter letnico
in kraj rojstva in smrti. Smiselno se je zdelo dodati Se povezavo na geslo o avtorju
na Wikipediji in povezavo na celo besedilo na spletu, po moznosti na Wikiviru.
Poskrbeti bo treba Se za polje s povezavo na geslo o romanu v Wikipediji in za polje
s povezavami na wikipedijska gesla o krajih in z njimi povezanih zgodovinskih do-
godkih, v perspektivi pa Se za moznost virtualnega ¢asovnega popotovanja po lite-
rarno najbolj eksploatiranih zgodovinskih dogajalis¢ih. Tako pripravljeno Excelovo
preglednico sva uvozila v program ArcGIS, kjer sva najprej z operacijo zdruzevanja
dveh podatkovnih preglednic avtomatsko dodala koordinate slovenskim krajem, ki
so imeli izpolnjeno polje z danasnjim geografskim imenom. Za vse ostale kraje sva
morala koordinate vnesti rocno. Pri tem sva zaradi razli¢nih koordinatnih sistemov
locila dogajalis¢a v Sloveniji od tistih v tujini. Tockovne objekte, predvsem nase-
lja, sva enostavno geolocirala z GIS-operacijo »Add X/Y data«, medtem ko je bilo
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treba povrsinsko obravnavana literarna dogajaliS¢a omejiti z ro¢no digitalizacijo
poligonov.

.o Y
S
" ‘_.:_] a CAROVEE

DOGAJALISEA [ZBRANIH SLOVENSKIH
TGODOVINSKIN PRIFOVED

Krajevna dogajalista
B Geagrafsko dolodtji keaji
Medkrajevna dogajalidta
— Okl potl
Pokrajimska dogajaliséa
ladranske marje
[
B tdinborkt
Kramjska |Deleniska)
Kramsha [Gorenjsla)
Kas
Trat
Liublanika bane
Saajerska
Goaposvetakn potje
Poljansia duling
B Seiain radikka dalina

Slika 2: Dogajalisca slovenskega zgodovinskega romana za 48 izbranih zgodo-
vinskih pripovedi.

Pri natan¢nejsem pogledu v tako precisceno zbirko se je izkazalo, da so bili po-
pisi dogajalis¢ v romanih opravljeni razli¢no natan¢no: ponekod so bile ekscerpirane
vse krajevne oznake, drugod so bili vpisani le nadrejeni prostorski pojmi, kot so
Cerkljansko, Tolminsko, Dolenjska ipd. Ker je velik del izbranih besedil dostopen
na spletu, je bilo mogoc¢e dokaj hitro pomanjkljive podatke dopolniti. Povzemajoce
pokrajinske oznake so bile v primeru obstoja konkretnih dogajalis¢ umaknjene. Ne-
katerih zgodovinskih krajev zaradi drugacnega zapisa ali iz drugih razlogov ni bilo
mogoce identificirati in opremiti z dana$njimi imeni, npr. otok Kalamas pred Korin-
tom in otok Avgon severovzhodno od Krete v Malovrhovih Strahovalcih dveh kron
(1907). Nedolocljiva je tudi vas B. v Mandelcevi povesti Jela (1858); Spekulirati bi se
sicer dalo, da gre za Bled ali Bodesce. Posamezna krajevna oznaka ostaja dvomlji-
va, npr. kraj Portis za »grad Crna skala« ob Tilmentu na zadetku furlanske niZine.
Odprto ostaja vprasanje, ali sploh oznadevati kraje, ki se v romanih samo omenjajo
ali se o njih pripoveduje, dogajanje pa tja ni neposredno umesceno, npr. Cremona,
Luzzara, Torino v Italiji in Liitzen, Niirnberg, Dachau, Hochstitte v Nemciji (Ivan
Tavcar, Visoska kronika, 1919).

Poglejmo si od blizu, kako se dogajalis¢a konkretno pojavljajo v romanih in kako
so bili oz. naj bi bili krajevni podatki vneseni na zemljevid; zacetni zgledi so iz uvo-
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dnih stavkov ali odstavkov zgodovinskih pripovedi Ivana Preglja, v nadaljevanju pa
iz pasusa v romanu Clovek proti ¢loveku Franceta Bevka.?

Bil6 je prve dni meseca julija v letu 1712. Komaj se je bilo vzdignilo sonce iz jutra proti
poldnevu, ze je zalila duSeca soparica vso tolminsko kotlino in kar vidno kipela iz zrelih
polj in prisojnih lazov. (Ivan Pregelj, Tolminci) > Najenostavneje je lokacijo oznaciti s plo-
skvijo, ki jo izriSe izbira naselja Tolmin, vendar je misljeno verjetno nekoliko Sir$e podro-
¢je, natanéneje vsekakor tezko dolo¢ljivo. Pisateljevi predstavi se bova najbolj priblizala,
¢e bova obmocje omejila z o¢mi bralca in se ob tem oprla na Stevilne naravnogeografske
regionalizacije pokrajin (BEeLEC idr. 1998). Za podrobne;jsi prikaz lahko poleg ploskovne
omejitve prikazeva tudi tocke z imeni pozneje nastetih krajev v tolminski kotlini.

Ob prvi zori dne 24. maja 1498 se je dvignil mlad popotni ¢rnoSolec raz stopnice pri
samostanski cerkvi svetega Marka v Firenci, kjer je bil v molitvi in dremcu prebil no¢.
(Ivan Pregelj, Plebanus Joannes) > To¢kovno dolocjiva lokacija, vendar Googlov ogled
ulic kaze, da pred cerkvijo sv. Marka v Firencah ni (ve¢) nobenih stopnic.

Bilo je v kresni no¢i leta 1721. Svetlo so plale zvezde nad zemljo, ki leZi od Ljubljane
na vzhod in sever. (Ivan Pregelj, Odisej iz Komende) > Ploskovno, vendar ne natan¢no
dolo¢ljivo podrocje.

Poznojesenskega popoldne v letu tiso¢ Sest sto je prispel prileten popotni ¢lovek z Brda
med pristave mesta Kranja. (Ivan Pregelj, Bogovec Jernej) > Ker ne gre za pot, ampak
za prihod, in ker ni jasno, za kateri del Kranja gre, sva oznacila kraj Kranj s tocko.

Bilo je leta Sestnajst sto osemdesetega ze proti koncu meseca novembra. Nad primorsko
obaljo od Priluke do Reke in dalje se je Se vedno smejalo najlepsSe jesensko nebo. (Ivan
Pregelj, Peter Markovi¢) > Ploskovno, vendar ne natan¢no dolocljivo podrodje, saj Priluka
kot krajevno ime v Kvarnerju ne obstaja ve¢. Spleti§¢e Baysider.com jo umesca v najbolj
severno to¢ko Kvarnerja, kjer je obalna ulica dobila ime Preluk.

V desetem letu je bilo, za tistim, ko sem v letu sedemnajst sto petinSestdesetem, na zadnji
dan Mensis Aprilis svojo komendsko Zupnijo po dvajsetih letih zapustil pa se med Do-
lenjce preselil, kjer sem si v LanSprezu gras¢ino kupil [...] (Ivan Pregelj, Regina Roza
ajdovska) > Oznacevati na zemljevidu zapusceno zupnijo v Komendi ali célo Dolenjsko se
ne zdi smiselno, pac pa s tocko samo lokacijo Lansprez, ki je Register zemljepisnih imen
ne pozna. Od porusenega gradu je ostala samo kapela, ki jo tockovno umestimo v dolino
Lansprescice juzno od Mirne.

Sonce, ki je bilo vzslo v vetrovnem jutru za god svetega apostola in evangelista Mateja
v letu petnajst sto Stiriinpetdesetem, je naslo na potu od kraskega Komna proti Koblji
glavi zgodnjega popotnika, ki je hodil kaj trudno in tezko. (Ivan Pregelj, Magister Anton)
> Lokacijo sva oznacila z linijo, ki poteka po trasi dana$nje ceste med krajema Komen
in Kobjeglava na Krasu. Mogoce bi jo lahko oznacila tudi s tocko, ker je razdalja samo
Sest kilometrov in ker dogajanje ni popisano za celo dolzino, ampak samo za geografsko
nedolocljivo tocko na tej poti.

2 S krepkim tiskom so v citatih oznageni geografsko poimenovani prostori, z leze¢im pa mikrolokacije
brez lastnega imena.
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Zvecer pred tretjim petkom v aprilu leta sedemnayjst sto Stirinajstega, eno uro potem, ko
je odzvonilo vernim dusam, so se oglasili kakor na dogovorjeno znamenje vsi zvonovi
na Tolminskem. (Ivan Pregelj, Matkova Tina) > Tolminsko je Se Sir§e podrocje od Tol-
minske kotline, ki obsega tudi Kobarisko na severu in meji na Cerkljansko, Idrijsko in
Gorisko. Ker so v besedilu omenjeni konkretni kraji, bomo poleg cele pokrajine oznacili
tudi te.

Bilo je v svetem letu petnajst sto petdesetem. Strasno zgodaj se je mracilo, ob $tirih popol-
dne, dasi je bil ze ¢as prve pomladi, teden pred tretjo postno nedeljo. Mrak pa ni prihajal
od vzhoda, legal je [...] nizko v ozke doline in ceste med Kolovratom, Krnom in Mr-
zlim vrhom. (Ivan Pregelj, Sin pogubljenja) > Nasteti vrhovi zamejujejo trikotnik s 6—8
km dolgimi stranicami, ki ga zaradi nadaljnjih natacnejsih krajevnih oznak ni smiselno
oznaciti.

Vojvoda Albreht se je utaboril v Venconu. (France Bevk, Clovek proti ¢loveku: 207) >
Venzone (furlansko Vengon/Vencon, slovensko Pusja vas) je tockovno dolo¢ljivo mesto
ob Tilmentu.

Patriarhu se ¢edadska vrata niso odprla. Prebivalci Pordenoneja so trepetali za svojimi
zidovi. > To¢kovno dolo¢ljivi mesti Cedad in Pordenone, slednje med Vidmom in Benet-
kami.

Videmska vrata so nasli odprta na stezaj. > Ker ne vemo, za katero stran mesta Videm
(Udine) gre, tockovno oznaciva kar celo mesto.

Na mizi je lezal zemljevid Frijulskega. Na njem so bila zaznamovana vsa mesta in gra-
dovi. Poleg nekaterih mest in gradov je bilo narejeno znamenje kriza. Meci in vislice.
Mesti Cedad in Pordenone. Vsi gradovi v Karniji, v Taréentu, gradovi Melsa, Ca-
stellerija, Villalte, Socchiave, Soffumberga [..] in ¢ in $e. (France Bevk, Clovek proti
¢loveku: 209) > Mesta in gradovi ali njihove ruSevine so tockovno dolo¢ljivi pod imeni
Castello Di Villalta severovzhodno od Vidma in Castello di Soffumbergo severno od
Cedada. Mesto Socchieve zahodno od Tolmezza (slov. Tume¢, furlansko Tumieg/Tumieg)
nima gradu, lahko bi bil misljen grad Lavazzo 44 km severno. Gradu Melsa nisva znala
najti, Castellerio je naselje v ob¢ini Pagnacco v Videmski pokrajini, vendar brez podatkov
o gradu. Taréent (Tarcento) je kraj severno od Vidma s komaj vidnimi razvalinami gra-
du. Pokrajin Furlanije in Karnije, ki je del Furlanije in zajema juzna poboc¢ja Karnijskih
Alp severzahodno od Vidma in spadajo vanjo tule nasteti kraji, ni bilo smiselno posebej
oznaciti.

5 Literarni podatki na spletnih zemljevidih

Umescanje literarnih podatkov na spletni zemljevid in preucevanje medsebojnih
vplivov med geografskim prostorom ter slovensko literaturo, kakor ga predvideva
projekt Prostor slovenske literarne kulture, ima svojo predhodnico v treh zbirkah.
Najobseznejsa je zbirka Rojstni kraji slovenskih literatov (SLunecko 2010) na Geo-
pediji s 638 slovenskimi pisateljskimi imeni. Vsebuje povezave na gesla o avtorjih na
Wikipediji in tudi na njihova besedila. Manj obsezen in natancen je sloj Zgodovinski
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romanopisci z oznac¢enimi rojstnimi kraji vseh 123 piscev slovenskega zgodovinske-
ga romana in povesti s poznano biografijo (HLapnik 2008)

Najmlajsa literarna zbirka na Geopediji z naslovom Literarni spomeniki (2011)
dolo¢a spominska obelezja pisateljev. Trenutno obsega 82 zapisov, ki jih sestavlja
povezava na Wikipedijo, oznaka tipa spomenika (nagrobnik, rojstna hisa, kip, spo-
minska plosca ...), besedilo na spomeniku, opis lokacije, npr. ulica in hiSna Stevilka,
pri kipih ime kiparja in leto postavitve, ocena stanja (npr. zanemarjen) in fotografija
spomenika. Postavili so jo Studentje 4. letnika slovenistike v diplomskem seminarju
leta 2011/12, v naslednjih letih jo nameravamo dopolnjevati.

6 Sklep

Pricujoca razprava je ena od Studij primerov o soodvisnosti geografskega prosto-
ra in literarne imaginacije v okviru temeljnega projekta Prostor slovenske literarne
kulture: Literarna zgodovina in prostorska analiza z geografskim informacijskim sis-
prostorov, ki niso prostorsko dolo¢ljivi, pogosto pojavljajo realni prostori, ki reprezen-
tirajo naravne, politicne in etni¢ne meje v obdobjih, v katerih se zgodbe dogajajo. Tudi
ti so lahko podvrzeni zavestnim prostorskim prilagoditvam pisatelja. [zpostavili smo
nekaj kljuénih dilem, ki se porajajo ob umescanju lokacij na zemljevid.

Uporabljena podatkovna zbirka Slovenskega zgodovinskega romana je bila za
problematiko prostora Ze konzultirana, zato prelomnih novih spoznanj o prostoru
v slovenski zgodovinski pripovedi, ki naj bi jih prinesla predstavitev besedilnih in-
formacij o dogajalis¢ih v preglednici in na zemljevidih, nismo pricakovali. Preved-
ba besedilnih lokacijskih podatkov v slikovni prikaz je usmerila naSo pozornost na
tehni¢no obdelavo besedil in na ¢asovno specifi¢ne in avtorsko prepoznavne nacine
njene prezentacije. Ko bo po predstavljenem vzorcu s prostorskimi podatki dopol-
njen in predstavljen na javno dostopnih spletnih zemljevidih cel korpus slovenskih
zgodovinskih pripovedi, bo zbirka pridobila na svoji didakti¢ni in nacionalnorepre-
zentativni vrednosti.
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